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Para la ejecucion de este sorteo se utilizaran, como minimo, cinco
bombos que, de izquierda a derecha, representan las decenas de millar,
unidades de millar, centenas, decenas y unidades. Cada uno de ellos con-
tendra diez bolas numeradas del 0 al 9.

Para la adjudicacion de los premios entraran en juego, en cada extrac-
cién, tantos bombos como se requieran para obtener la combinacién numé-
rica prevista.

Se utilizaran dos bombos para la determinacién de los premios de 120
euros que se adjudicaran, respectivamente, a aquellos billetes cuyas dos
dltimas cifras sean iguales y estén igualmente dispuestas que las de los
numeros extraidos. Tres bombos para los premios de 300 euros, que se
adjudicaran, respectivamente, a los billetes cuyas tres ultimas cifras sean
iguales y estén igualmente dispuestas que las de los nimeros obtenidos.
Cuatro bombos para los premios de 1.500 euros que, respectivamente,
se adjudicaran a aquellos billetes cuyas cuatro ultimas cifras coincidan
en orden y numeracién con las bolas extraidas. Por dltimo, se utilizaran
cinco bombos para adjudicar los dos premios mayores del sorteo mediante
extraccion simultidnea de una bola de cada uno de aquéllos, con lo que
las cinco bolas extraidas compondran el nimero premiado, determinan-
dose primeramente el segundo premio y después, con idéntica formalidad,
el primer premio del sorteo.

De los nimeros formados por las extracciones de cinco cifras corres-
pondientes a los premios primero y segundo se derivaran las aproxima-
ciones y las centenas, como asimismo del premio primero, las termina-
ciones y el reintegro correspondientes.

Con respecto a las aproximaciones senaladas para los nimeros anterior
y posterior de los premios primero y segundo, se entendera que si saliese
premiado, en cualquiera de ellos, el nimero 00000, su anterior es el 99999
y el siguiente el 00001. Asimismo, si el agraciado fuese el 99999, su anterior
es el 99998 y el 00000 sera el siguiente.

Para la aplicacion de los premios de centena se entendera que si cual-
quiera de los premios primero o segundo correspondiera, por ejemplo,
al nimero 25, se consideraran agraciados los 99 numeros restantes de
la misma, es decir, desde el 00 al 24 y desde el 26 al 99.

Tendran derecho a premio de 600 euros los billetes cuyas tres ultimas
cifras sean iguales y estén igualmente dispuestas que las del nimero que
obtenga el premio primero; a premio de 300 euros aquellos billetes cuyas
dos ultimas cifras coincidan en orden y numeracion con las del que obtenga
dicho primer premio y, finalmente, tendran derecho al reintegro de su
precio cada uno de los billetes cuya cifra final sea igual a la ultima cifra
del nimero agraciado con el repetido primer premio.

De los premios de centenas, terminaciones y reintegro ha de entenderse
que quedan exceptuados los nimeros de los que, respectivamente, se deri-
ven agraciados con los premios primero y segundo.

Asimismo, tendran derecho al reintegro de su precio, todos los billetes
cuya ultima cifra coincida con las que se obtengan en las dos extracciones
especiales, que se realizaran del bombo de las unidades.

Premio especial al décimo

Para proceder a la adjudicacion del premio especial a la fraccion, se
extraera simultaneamente una bola de dos de los bombos del sorteo que
determinaran, respectivamente, la fracciéon agraciada y la serie a que
corresponde.

Ha de tenerse en cuenta que si la bola representativa de la fraccion
o de la serie fuera el 0, se entendera que corresponde a la 10.*

Este premio especial al décimo, de 2.940.000 euros para una sola frac-
ciéon de uno de los diez billetes agraciados con el primer premio, sera
adjudicado a continuaciéon de determinarse el primer premio.

El sorteo se efectuara con las solemnidades previstas en la Instruccion
del Ramo. En la propia forma se hard después un sorteo especial para
adjudicar la subvencion a uno de los establecimientos benéficos de la pobla-
cion donde se celebre el sorteo. Dicho sorteo especial quedara aplazado
si en el momento de la celebracion del que se anuncia se desconocen los
establecimientos que puedan tener derecho a la mencionada subvencion.

Estos actos seran publicos, y los concurrentes interesados en el sorteo
tendran derecho, con la venia del Presidente, a hacer observaciones sobre
dudas que tengan respecto a las operaciones del mismo.

Efectuado el sorteo se expondran al publico la lista oficial de las extrac-
ciones realizadas y la lista acumulada ordenada por terminaciones.

Pago de premios

Los premios inferiores a 30.000 euros por billete podran cobrarse en
cualquier Administracién de Loterias.

Los iguales o superiores a dicha cifra podran cobrarse en cualquier
punto del territorio nacional a través de las entidades financieras que,
en cada momento, gestionen las cuentas centrales de Loterias y Apuestas
del Estado.

Los premios seran hechos efectivos en cuanto sea conocido el resultado
del sorteo a que correspondan y sin mas demora que la precisa para prac-
ticar la correspondiente liquidacién y la que exija la provision de fondos
cuando no alcancen los que en la Administracién pagadora existan dis-
ponibles.

Madrid, 15 de junio de 2002.—El Director general, José Miguel Martinez
Martinez.

12170 RESOLUCION de 17 de junio de 2002, de Loterias y Apuestas
del Estado, por la que se hace piublico la combinacion ga-
nadora, el nimero complementario y el numero del rein-
tegro del sorteo de «El Gordo de la Primitiva», celebrado
el dia 16 de junio de 2002, y se anuncia la fecha de cele-
bracion del proximo sorteo.

En el sorteo de «El Gordo de la Primitiva», celebrado el dia 16 de
junio de 2002, se han obtenido los siguientes resultados:

Combinacién ganadora: 21, 41, 39, 37, 22, 49.
Numero complementario: 14.
Nuamero del reintegro: 6.

El proximo sorteo, que tendra caracter publico, se celebrara el dia 23
de junio de 2002, a las doce horas, en el saléon de sorteos de Loterias
y Apuestas del Estado, sito en la calle de Guzman el Bueno, 137 de esta
capital.

Madrid, 17 de junio de 2002.—El Director general, José Miguel Martinez
Martinez.

MINISTERIO DE ECONOMIA

12171

RESOLUCION de 23 de mayo de 2002, de la Direccion Gene-
ral de Seguros y Fondos de Pensiones, por la que se publican
las condiciones especiales y la tarifa de primas del seguro
combinado de aguacate, con cobertura de los riesgos de
viento, pedrisco y danos excepcionales por inundacion,
incluido en el Plan de Seguros Agrarios Combinados para
el ejercicio 2002.

De conformidad con el Plan de Seguros Agrarios Combinados para
el ejercicio 2002, aprobado por Acuerdo de Consejo de Ministros de 30
de noviembre de 2001, con la Ley 87/1978, de 28 de diciembre, de Seguros
Agrarios Combinados y su Reglamento, la Administracion General del Esta-
do concedera subvenciones al pago de las primas, a los asegurados que
suscriban seguros de los incluidos en el Plan Anual de Seguros Agrarios
Combinados.

Las polizas y tarifa correspondientes a estos seguros unicamente
podran suscribirse, a través de las entidades integradas en el cuadro de
coaseguro de la «Agrupacion Espanola de Entidades Aseguradoras de los
Seguros Agrarios Combinados, Sociedad Anéniman.

La Disposicion Adicional del Reglamento para aplicacion de la
Ley 87/1978, aprobado por Real Decreto 2329/1979, de 14 de septiembre,
indica textualmente que «Los Ministerios de Hacienda y Agricultura dentro
de sus respectivas competencias, quedan facultados para dictar las normas
que requiera la interpretacion y el desarrollo del presente Reglamento».

Para el mejor cumplimiento del mandato anterior, y por razones de
interés publico, se hace preciso dar a conocer los modelos de condiciones
especiales y tarifa de primas a utilizar por la «Agrupacion Espafola de
Entidades Aseguradoras de los Seguros Agrarios Combinados, Sociedad
Anénima», en la contratacion del seguro combinado de aguacate, con cober-
tura de los riesgos de viento, pedrisco y danos excepcionales por inun-
dacién, por lo que esta Direcciéon General ha resuelto publicar las con-
diciones especiales y la tarifa de primas del mencionado seguro, incluido
en el Plan de Seguros Agrarios Combinados para el ejercicio 2002.
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Las condiciones especiales y tarifa citadas figuran en los anexos inclui-
dos en esta Resolucion.

Contra la presente Resoluciéon se podra interponer recurso de alzada,
en el plazo de un mes, ante el excelentisimo senor Ministro de Economia,
como d6rgano competente para su resolucion, o ante esta Direccion General
de Seguros y Fondos de Pensiones, la cual, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 114 de la Ley de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, de 26 de noviembre
de 1992, segin redaccion dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, lo
remitirda al 6rgano competente para resolverlo; todo ello de conformidad
con lo dispuesto en los articulos 107 y siguientes de dicha Ley.

Madrid, 23 de mayo de 2002.—La Directora general, Maria del Pilar
Gonzalez de Frutos.

Sr. Presidente de la «Agrupacion Espanola de Entidades Aseguradoras
de los Seguros Agrarios Combinados, Sociedad Anéniman.

ANEXO I

Condiciones especiales del seguro combinado de aguacate

De conformidad con el Plan de Seguros de 2002, aprobado por Consejo
de Ministros, se garantiza la produccion de Aguacate, contra los riesgos
de Viento, Pedrisco y dafos excepcionales por Inundacién-Lluvia Torren-
cial y Lluvia Persistente, en base a estas Condiciones Especiales, com-
plementarias de las Generales, de las que este anexo es parte integrante.

Primera. Objeto.—Con el limite del Capital Asegurado se cubren los
danos en cantidad y calidad que sufran las producciones de Aguacate
debidos al Pedrisco y a la Inundacién-Lluvia Torrencial y Lluvia persistente
y exclusivamente en cantidad debidos al Viento, de acuerdo con la opcién
de aseguramiento elegida por el agricultor y acaecidos durante el periodo
de garantia.

A los solos efectos del Seguro se entiende por:

Viento: Es aquel movimiento violento de aire que por su intensidad
y persistencia pueda ocasionar, por acciéon mecanica, pérdidas directas
del fruto, siempre y cuando en la parcela reclamada se verifique la ocurren-
cia de todos los siguientes efectos:

Sintomas evidentes de dano por efecto mecanico del viento en la
vegetacion.

Caidas de frutos por desgarros o roturas con parte del pediculo o
rama adherido al fruto. (Ver Condicion Decimoséptima, apartado 3).

En caso de vientos dominantes, debera apreciarse ademas la existencia
del llamado «efecto cortaviento» en las primeras filas de la plantacion.

No estaran cubiertos, en ningin caso, los frutos caidos en los que
se aprecie la capa de abscision, las caidas fisiologicas, frutos con sintomas
de sobremadurez o frutos con danos de plagas o enfermedades anteriores
al siniestro.

No son objeto de la garantia del seguro los danos ocasionados por
vientos que no produzcan los efectos traumaticos anteriormente descritos,
tales como vientos cdlidos, secos o salinos.

Pedrisco: Precipitacién atmosférica de agua congelada en forma sélida
y amorfa que, por efecto del impacto, ocasione pérdidas sobre el producto
asegurado, como consecuencia de dafios traumaticos.

Danos excepcionales:

Lluvia persistente: Precipitacion atmosférica de agua que por su con-
tinuidad y abundancia, produzca encharcamiento y/o enlodamiento, cau-
sando danos en la produccién asegurada, con los efectos y/o consecuencias
que abajo se indican, debiéndose producir éstos de forma generalizada
en el término municipal donde se ubique la parcela asegurada.

Efectos y/o consecuencias:

Caida de fruta, siempre que se produzca con sintomas evidentes de
asfixia radicular, asociado a amarillamiento y caida de hojas.

Muerte o pérdida total del arbol por asfixia radicular.

Imposibilidad fisica de efectuar la recoleccion, debiendo existir sefiales
evidentes de anegamiento que impida realizar la misma, durante el periodo
de lluvias o los diez dias siguientes al final del mismo.

Plagas y enfermedades durante el periodo de lluvias o los diez dias
siguientes a la finalizacion del mismo, debido a la imposibilidad de realizar
los tratamientos oportunos, siempre que aquellas sean consecuencia del
siniestro.

Quedan excluidos:

Los danos producidos por Lluvia Persistente en parcelas con drenaje
insuficiente.

Los dafnos producidos en parcelas ubicadas en zonas humedas (pan-
tanosas o encharcadizas) naturales o artificiales, delimitadas de acuerdo
con la correspondiente legislacion especifica.

Los danos producidos por una deficiente polinizacion o cuajado de
los frutos

Inundacién-lluvia torrencial: Dafios producidos en la parcela asegurada
por precipitaciones de tal magnitud que ocasionen el desbordamiento de
los rios, rias, arroyos, ramblas, lagos y lagunas o arrolladas, avenidas y
riadas, con los siguientes efectos en la zona:

Danos o senales notorias del paso de las aguas en la infraestructura
rural y/o hidraulica, tales como, caminos, muros de contencion, bancales,
margenes, canales y acequias.

Danos o senales evidentes de enlodado y/o arrastre de materiales pro-
ducidos por desbordamientos, avenidas, riadas y arrolladas en el entorno
de la parcela siniestrada.

No estardn cubiertos los dafios ocasionados por cualquier tipo de pre-
cipitacion que no produzca los efectos anteriores.

Ocurrido un siniestro de Inundacién-Lluvia Torrencial segin la defi-
nicién anterior, se garantizan las pérdidas del producto asegurado a con-
secuencia de:

Caidas, arrastres, enterramientos y enlodamientos del producto ase-
gurado.

Asfixia radicular, arrastres, descalzamiento o enterramiento de los
arboles.

Imposibilidad de efectuar la recoleccién por perderse el producto ase-
gurado durante el siniestro o los 10 dias siguientes al mismo.

Plagas y enfermedades durante el siniestro o los 10 dias siguientes
al mismo debido a la imposibilidad de realizar los tratamientos oportunos,
siempre que aquéllas sean consecuencia del siniestro.

Quedan excluidos:

Los danos producidos por Inundaciones debidas a la rotura de presas,
canales o cauces artificiales como consecuencia de averias, defectos o vicios
de construccién. Asi como, los producidos por la apertura de las com-
puertas de presas, embalses o cauces artificiales o por defectos en el fun-
cionamiento de los drenajes en la parcela asegurada, salvo que sean con-
secuencia del riesgo cubierto.

Los danos que no se originen por la accién del riesgo cubierto sobre
la parcela asegurada.

Los gastos necesarios para la reposicion o arreglo de las instalaciones,
infraestructura o de la capa arable de la parcela.

Igualmente, quedan excluidos los danos en parcelas:

Ubicadas en terreno de dominio publico con o sin autorizacién admi-
nistrativa. Asimismo en parcelas situadas por debajo de la cota de coro-
nacion de presas de embalses, aguas arriba de las mismas.

Situadas en cauces de rios, arroyos y/o ramblas, o en la salida de
éstos, siempre que no dispongan de las oportunas canalizaciones para
el desvio de las aguas.

Ubicadas en zonas himedas (pantanosas o encharcadizas) naturales
o artificiales, delimitadas de acuerdo con la correspondiente legislacion
especifica.

Dano en cantidad: Es la pérdida, en peso, sufrida en la produccién
real esperada a consecuencia de el o los siniestros cubiertos, ocasionada
por la incidencia directa del agente causante del dano sobre el producto
asegurado u otros 6rganos de la planta.

Dafo en calidad: Es la depreciacion del producto asegurado, a con-
secuencia de el o los siniestros cubiertos, ocasionada por la incidencia
directa del agente causante del dano sobre dicho producto asegurado u
otros organos de la planta.

A efectos del calculo de la indemnizacion la pérdida debida a la caida
del fruto por viento sera del 50 por 100 del valor del producto asegurado,
siempre y cuando el fruto haya alcanzado el tamano y madurez comercial
(contenido minimo adecuado en acidos grasos), propios de la variedad.
En estados fenolégicos anteriores la pérdida sera del 100 por 100.

En ningin caso serd considerado como daino en cantidad o calidad
la pérdida econémica que pudiera derivarse para el asegurado como con-
secuencia de la falta de rentabilidad en la recolecciéon o posterior comer-
cializacion del producto asegurado.

Parcela: Porcion de terreno cuyas lindes pueden ser claramente iden-
tificadas por cualquier sistema de los habituales en la zona (paredes, cercas,
zanjas, setos vivos o muertos, accidentes geograficos, caminos, etc.), o
por cultivos o variedades diferentes. Cuando esta extensiéon de terreno
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se encuentre dividida en bancales, el conjunto de los mismos constituyen
una unica parcela a efectos del Seguro, por lo que no se consideraran
como lindes, los muros de contenciéon entre bancales ni la continuidad
de dichos muros para su utilizaciéon como cortavientos. Si sobre una parcela
hubiera cesiones en cualquier régimen de tenencia de las tierras, todas
y cada una de ellas seran reconocidas como parcelas diferentes.

Plantacion regular: Superficie de Aguacates sometida a unas técnicas
de cultivo adecuadas, concordantes con las que tradicionalmente se rea-
licen en la zona, y que tiendan a conseguir las producciones potenciales
que permitan las condiciones ambientales de la zona en que se ubique.

Produccion real esperada: Es aquella que, de no ocurrir el o los sinies-
tros garantizados, se hubiera obtenido en la parcela siniestrada, dentro
del periodo de garantia previsto en la péliza y cumpliendo los requisitos
minimos de comercializacién que las normas establezcan.

Se considera que un fruto es destrio, y por tanto no incluido en la
produccion real esperada a efectos del seguro, cuando su peso, una vez
alcanzada su madurez comercial sea inferior a 125 gramos.

Produccién real final: Es aquella susceptible de recoleccién por pro-
cedimientos habituales y técnicamente adecuados en la parcela asegurada.

Cuando existan pérdidas en calidad, a efectos del calculo de la indem-
nizacion, éstas se valoraran en kgs. y minoraran el valor de la produccion
real final definido en el parrafo anterior.

Recoleccion: Cuando los frutos son separados del arbol.

Sobremadurez: Un fruto ha sobrepasado su madurez comercial, cuando
presente alteraciones o desérdenes fisiologicos, que se manifiestan gene-
ralmente a la vista, al tacto, por una falta de consistencia (fruto cansado)
y al gusto, por una pérdida de sus caracteristicas organolépticas.

En la variedad Hass este momento vendra determinado cuando el fruto
alcance en su globalidad un color violaceo.

Segunda. Ambito de aplicacion.—El ambito de aplicacién de este segu-
ro se extiende a todas las parcelas de Aguacates en regadio en plantacion
regular situadas en las siguientes provincias, comarcas y términos muni-
cipales:

Provincia Comarcas Término municipal

Granada. |La Costa. Albuiiol, Almunécar,Guajares, Gualchos, Itrabo, Jete,
Lenteji, Molvizar, Motril, Otivar, Salobrena y Vélez
de Benaudalla.

Malaga. |Norte o Antequera. | Riogordo.

Serrania de Ronda. | Gaucin.

Centro-Sur o Gua-|Alhaurin el Grande, Alhaurin de la Torre, Almogia,
dalorce. Alora, Alozaina, Benahavis, Benalmadena, Cartama,
Carratraca, Casarabonela, Casares, Coin, Estepona,
Fuengirola, Guaro, Istin, Malaga, Manilva, Marbella,
Mijas, Monda, Pizarra, Tolox, Torremolinos y Yun-
quera.

Alcaucin, Algarrobo, Almachar, Archez, Arenas,
Benargamosa, Benamocarra, Borge(El), Canillas de
Aceituno, Canillas de Albaida, Comares, Competa,
Cutar, Frigialiana, Iznate, Macharaviaya, Moclinejo,
Nerja, Periana, Rincon de la Victoria, Salares, Saya-
longa, Sedella, Torrox, Totaldn, Velez-Malaga y

Velez-Malaga.

Vifiuela.
Palmas |Gran Canaria. Arucas, Mogan, San Bartolomé de Tirajana, San Nico-
(Las). las de Tolentino y Telde.
Sta. Cruz [Norte de Tenerife. |Icod de los Vinos, La Laguna, Orotava (La), Puerto
de Te- de la Cruz, Realejos (Los), El Sauzal, Tacoronte y
nerife. Tegueste.

Sur de Tenerife. Adeje, Arafo, Arona, Candelaria, Guia de Isora, Gui-
mary San Miguel.

Breiia Alta, Breha Baja, Los Llanos de Aridane, El
Paso, Puntagorda, Puntallana, Santa cruz de la Pal-
ma, Tazacorte, Tijarafe y Villa de Mazo.

Hermigua, San Sebastian de la Gomera y Vallehermoso.

Isla de la Palma.

Isla de Gomera.

Las parcelas objeto de aseguramiento, explotadas en comin por Enti-
dades Asociativas Agrarias (Sociedades Agrarias de Transformacion, Coo-
perativas, etc.), Sociedades Mercantiles (Sociedad Anénima, Limitada, etc.)
y Comunidades de bienes, deberan incluirse obligatoriamente en una tinica
Declaracion de Seguro.

Tercera. Producciones asegurables.—Son producciones asegurables
las correspondientes a las variedades de Aguacate expresadas en la Con-
diciéon Especial Quinta, cultivadas en regadio, siempre que dichas pro-

ducciones cumplan las condiciones técnicas minimas de cultivo definidas
por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentaciéon (en adelante MAPA)

No son producciones asegurables las plantaciones destinadas al auto-
consumo de la explotacion situadas en <huertos familiares» ni las corres-
pondientes a arboles aislados, quedando por tanto excluidas de la cobertura
de este seguro, aun cuando por error hayan podido ser incluidas por el
Tomador o el Asegurado en la declaracion de seguro. Igualmente no tendran
la condicion de asegurables aquellas parcelas que se encuentren en estado
de abandono.

Cuarta. FExclusiones.—Ademas de las previstas en la Condicion Gene-
ral Tercera, se excluyen de las garantias del seguro los dafios producidos
por plagas o enfermedades, sequias, heladas, altas temperaturas, robos
y cualquier otra causa que pueda preceder, acompanar o seguir a los riesgos
cubiertos, salvo lo indicado para los riesgos de Inundacién-Lluvia Torren-
cial y Lluvia persistente en la Condicién Primera de estas Especiales, asi
como los efectos mecanicos, térmicos o radiactivos, debidos a reacciones
o trasmutaciones nucleares, cualquiera que sea la causa que los produzca.

Quinta. Periodos de garantia.—Las garantias de este Seguro, se ini-
cian con la toma de efecto, una vez finalizado el periodo de carencia,
y nunca antes del 15 de septiembre.

Las garantias finalizaran en la fecha mas temprana de las siguientes:

Fecha que para cada variedad y opciéon de seguro se establece en el
cuadro 1.

Fecha en que se sobrepase la madurez comercial del fruto.

En el momento de la recoleccion, si ésta es anterior a dichas fechas.

CUADRO 1
Opcién Variedades asegurables de gi?;ﬁ?{;.isn;iteelegir
A Fuerte ........cooviiiiiiiiiiiiiiiiiiia, 30-11
B Fuerte, Pinkertony Hass ................. 31-01 (%)
C Hass oooiiiii 31-03 (*)
D Hass oo 15-05 (*)

(*) Del afio siguiente.

Los agricultores podran elegir libremente para cada parcela la opcién
que mas se ajuste a su periodo de produccion.

Sexta. Plazo de suscripcion de la declaracion y entrada en vigor
del sequro.—El tomador del Seguro o el Asegurado deberd suscribir la
Declaracion de Seguro en los plazos que establezca el MAPA.

Carecera de validez y no surtira efecto alguno la Declaraciéon cuya
prima no haya sido pagada por el Tomador del Seguro dentro de dicho
plazo. Para aquellas Declaraciones de Seguro que se suscriban el ultimo
dia del periodo de suscripcion del Seguro, se considerara como pago valido
el realizado en el siguiente dia habil al de finalizacion del plazo de sus-
cripcion.

La entrada en vigor se inicia a las 24 horas del dia en que se pague
la prima por el Tomador del Seguro y siempre que previa o simultineamente
se haya suscrito la Declaracion de Seguro.

Séptima. Periodo de carencia.—Se establece un periodo de carencia
de seis dias completos contados desde las 24 horas del dia de entrada
en vigor de la pdliza.

Octava. Pago de prima.—El pago de la prima unica se realizara al
contado por el tomador del Seguro, mediante ingreso directo o transfe-
rencia bancaria realizada desde cualquier Entidad de Crédito, a favor de
la cuenta de <AGROSEGURO Agricola», abierta en la Entidad de Crédito
que, por parte de Agroseguro, se establezca en el momento de la con-
tratacion. La fecha de pago de la prima serd la que figure en el justificante
bancario como fecha del ingreso directo o fecha de la transferencia.

Copia de dicho justificante se debera adjuntar al original de la Decla-
racion de Seguro Individual como medio de prueba del pago de la prima
correspondiente al mismo.

A estos efectos, en ningin caso se entendera realizado el pago cuando
éste se efectie directamente al Agente de Seguros.

Tratandose de Seguros Colectivos, el Tomador a medida que vaya inclu-
yendo a sus Asociados en el Seguro, suscribiendo al efecto las oportunas
aplicaciones, acreditara el pago de la parte de prima unica a su cargo
correspondiente a dichas aplicaciones, adjuntando por cada remesa que
efectie, copia del justificante bancario del ingreso realizado.

A estos efectos, se entiende por fecha de la transferencia, la fecha
de recepcion en la Entidad de Crédito de la orden de transferencia del
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tomador, siempre que entre esta y la fecha en que dicha orden se haya
efectivamente cursado o ejecutado no medie mas de un dia habil.

Por tanto, cuando entre la fecha de recepciéon de la orden y la del
curso efectivo de la misma por la Entidad de Crédito medie mas de un
dia habil, se considerara como fecha del pago de la prima el dia habil
anterior a la fecha en que se haya efectivamente cursado o ejecutado por
dicha Entidad la transferencia.

Asimismo, Agroseguro aceptara como fecha de orden de pago la del
envio de carta certificada o de recepcion del fax en sus oficinas centrales,
incluyendo copia de la orden de transferencia con sello y fecha de recepcion
de la Entidad Bancaria, y la relaciéon de aplicaciones incluidas en dicho
pago con su importe (remesa de pago).

Novena. Obligaciones del tomador del sequro y asegurado.—Ademas
de las expresadas en la Condicién Octava de las Generales de la Pdéliza,
el Tomador del Seguro, el Asegurado o Beneficiario vienen obligados a:

a) Asegurar todas las variedades susceptibles de aseguramiento que
posea en el ambito de aplicacién. El incumplimiento de esta obligacion,
salvo casos debidamente justificados, dara lugar a la pérdida del derecho
ala indemnizacion.

b) Consignar en la Declaracion de Seguro el niimero de arboles de
cada parcela.

c¢) Consignar en la Declaracion de Seguro la referencia catastral
correcta de poligono y parcela, del Catastro de Rustica del Ministerio de
Hacienda, para todas y cada una de las parcelas aseguradas.

En caso de desconocimiento de la referencia, se recabara informacion
en las Gerencias Territoriales de la Direccion General del Catastro del
Ministerio de Hacienda.

En aquellos casos en que se haya incumplido esta obligaciéon en todas
o algunas de las parcelas aseguradas o figuren datos falsos, en caso de
siniestro indemnizable se deducira un 10 por 100 la indemnizacién neta
a percibir por el asegurado en la/s parcela/s sin identificacion del poligono
y parcela.

En los casos en que habiéndose realizado concentraciéon parcelaria
no haya sido actualizado el Catastro de Rustica, de acuerdo con la nueva
parcelacion, a efectos del cumplimiento de esta obligacién, deberan con-
signarse los poligonos y parcelas que hayan sido asignados en la nueva
Ordenacién de la propiedad.

d) Acreditacion de la superficie de las parcelas aseguradas en un
plazo no superior a 45 dias desde la solicitud, por parte de Agroseguro

e) Consignar en la Declaracion de Siniestro, o en el Documento de
Inspeccién Inmediata, ademas de otros datos de interés, la fecha prevista
de recolecciéon. Si posteriormente al envié de la Declaracion dicha fecha
prevista variara, el Asegurado debera comunicarlo por escrito con la ante-
lacion suficiente a Agroseguro. Si en la Declaraciéon de Siniestro o en
el Documento de Inspecciéon Inmediata, no se senalara la fecha de reco-
leccién, a los solos efectos de lo establecido en la Condiciéon General Die-
cisiete, se entenderda que ésta queda fijada en la fecha limite sehalada
en la Condicion Especial Quinta.

f) Permitir a Agroseguro y a los peritos por ella designados, la ins-
peccion de los bienes asegurados en todo momento facilitando la iden-
tificacién y la entrada en las parcelas aseguradas, asi como el acceso a
la documentacion que obre en su poder en relacién a las cosechas ase-
guradas.

El incumplimiento de las obligaciones mencionadas en los apartados
d) y f), cuando impida la adecuada valoracion del riesgo por Agroseguro,
llevara aparejada la pérdida al derecho a la indemnizaciéon que en caso
de siniestro pudiera corresponder al Asegurado.

Décima. Precios unitarios.—Los precios unitarios a aplicar para las
distintas variedades y unicamente a efectos del Seguro, pago de primas
e importe de indemnizaciones en sus caso, seran fijados libremente por
el Asegurado, teniendo en cuenta las esperanzas de calidad y con los limites
minimos y maximos establecidos a estos efectos por el M.A.P.A.

Undédima. Rendimiento unitario.—Quedara de libre fijaciéon por el
Asegurado el rendimiento a consignar en cada parcela, en la Declaracion
de Seguro. No obstante, tal rendimiento debera ajustarse a las esperanzas
reales de produccion.

Si Agroseguro no estuviera de acuerdo con la produccién declarada
en alguna(s) parcela(s) se corregira por acuerdo amistoso entre las partes.
De no producirse dicho acuerdo, correspondera al Asegurado demostrar
los rendimientos.

Duodécima. Capital asegurado.—El valor de la produccion a efectos
del Seguro, serd el resultado de aplicar a la produccion declarada de cada
parcela, el precio unitario asignado por el Asegurado, siendo el capital
asegurado, en funcion de cada uno de los riesgos, el siguiente:

Riesgos de Pedrisco y Viento:

El capital asegurado serda el 80 por 100 del valor de la produccién
establecido en la Declaracion del Seguro quedando, por tanto, como des-
cubierto obligatorio a cargo del Asegurado, el 20 por 100 restante.

Riesgos de Lluvia Persistente e Inundacién-Lluvia Torrencial:

El capital asegurado sera el 100 por 100 del valor de la produccién
establecido en la Declaracion del Seguro.

Reduccion del capital asegurado

Para todas las opciones de aseguramiento, cuando la produccién decla-
rada por el Agricultor se vea mermada tanto por riesgos cubiertos como
no cubiertos en la péliza, durante el periodo de carencia o antes del inicio
de las garantias, se podra reducir el capital asegurado, conllevando en
su caso, el extorno de la prima de inventario correspondiente a la reduccion
de capital efectuada.

A efectos de lo establecido en el apartado anterior, el Agricultor debera
remitir a Agroseguro, calle Gobelas, 23, 28023 MADRID, en el impreso
establecido al efecto, y dentro del plazo de 10 dias contados a partir de
la fecha en que fue conocido el siniestro o causa que ocasion6 la merma
de produccién, la pertinente solicitud de reduccién conteniendo como
minimo:

Causa de los dafos y tipo de reduccion que solicita de las establecidas
en estas Condiciones.

Fecha de ocurrencia.

Valoracion de la reduccion solicitada por cada parcela afectada.

Fotocopia de la Declaraciéon de Seguro y del Ingreso o transferencia
realizada por el Tomador para el pago de la prima o en su defecto, nombre,
apellidos y domicilio del Asegurado, referencia del Seguro (Aplicacion,
Colectivo, nimero de orden), cultivo, opcién de aseguramiento, localizacion
geografica de la(s) parcela(s) (Provincia, Comarca, Término), nimero de
hoja y nimero de parcela en la Declaraciéon de Seguro de la(s) parcela(s)
afectada(s).

Unicamente podran ser admitidas por Agroseguro aquellas solicitudes
que sean recibidas dentro de los 10 dias siguientes a la fecha de finalizacion
del periodo de carencia, o, a mas tardar el 30 de septiembre.

Recibida la solicitud, Agroseguro podra realizar las inspecciones y com-
probaciones que estime oportunas resolviendo en consecuencia dentro
de los 20 dias siguientes a la recepcion de la comunicacion.

Si procediera el extorno de prima, éste se efectuara en el momento
de la emision del recibo de prima del Seguro.

Decimotercera. Declaracion de siniestro y notificacion de inciden-
ctas para el riesgo de viento.—Con caracter general, todo siniestro debera
ser comunicado por el Tomador del Seguro, el Asegurado o el Beneficiario
a Agroseguro, en su domicilio social, calle Gobelas, 23, 28023 Madrid,
o en las Oficinas de Peritacion de las correspondientes Zonas, en el impreso
establecido al efecto y dentro del plazo de 7 dias, contados a partir de
la fecha en que fue conocido, debiendo efectuarse tantas comunicaciones
como siniestros ocurran. En caso de incumplimiento, el Asegurador podra
reclamar los dafios y perjuicios causados por la falta de declaracion, salvo
que el Asegurador hubiese tenido conocimiento del siniestro por otro
medio.

No tendran la consideraciéon de Declaracion de siniestro ni por tanto
surtira efecto alguno, aquella que no recoja el nombre, apellidos o deno-
minacion social y domicilio del Asegurado, referencia del seguro y causa
del siniestro.

En caso de que la Declaracion de Siniestro totalmente cumplimentada
sea remitida por telefax, esta comunicacion sera valida a efectos de lo
establecido en la Condicién Especial Decimoctava, no siendo necesario
Su nuevo envio por correo.

Notificacion de incidencias para el riesgo de viento:

En el caso de que a causa del viento se produzca caida de frutos con
la madurez comercial propia de la variedad, el Tomador del Seguro, Ase-
gurado o Beneficiario debera comunicarlo en el plazo de 48 horas a través
de telegrama, télex o telefax, indicando, al menos, los siguientes datos:

Nombre, apellidos o razén social y direccion del Asegurado o Tomador
del Seguro, en su caso.

Término Municipal y provincia de la o las parcelas siniestradas.

Teléfono de localizacion.

Referencia del Seguro (aplicacion, colectivo, nimero de orden).

Causa de la incidencia.

Fecha de la incidencia.

Fecha prevista de recoleccion.
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No obstante, ademas de la anterior comunicacion, el Asegurado debera
remitir en los plazos establecidos la correspondiente Declaracion de Sinies-
tro totalmente cumplimentada.

Decimocuarta. Caracteristicas de las muestras testigo.—Como
ampliacion a la Condicién Doce, parrafo tercero de las Generales de los
Seguros Agricolas, si llegado el momento fijado para la recoleccién, no
se hubiera efectuado la peritacion de los dafos, o bien realizada ésta no
hubiera sido posible el acuerdo amistoso sobre su contenido, quedando
abierto por tanto el procedimiento para la tasacion contradictoria, el Ase-
gurado podra efectuar aquélla, obligdindose a dejar muestras testigo con
las siguientes caracteristicas:

Arboles completos sin ningin tipo de manipulacién posterior al sinies-
tro.

Cuando se haya producido un siniestro de viento, el asegurado debera
dejar el siguiente porcentaje de muestras testigo (frutos en el arbol y suelo),
en funcion de la fecha de recepcion de la notificacion de incidencias por
Agroseguro:

Tiempo transcurrido desde la fecha de recepcion Cinco dias Mas de cinco dias

Porcentaje de muestras ................ 100 por 100 15 por 100 (%)

Cuando la parcela siniestrada tenga menos de 50 arboles, el nimero
minimo de arboles a dejar de muestra sera de 8.

Cuando se haya producido un siniestro de los otros riesgos cubiertos,
el tamano de las muestras testigo serda como minimo de un 5 por 100
del nimero total de arboles de la parcela siniestrada, con un minimo
de 3 arboles para parcelas menores de 50 arboles.

La distribucién de los arboles elegidos para formar las muestras testigo
en la parcela debera ser uniforme, dejando un arbol de cada 20 en caso
de pedrisco, y 3 de cada 20 en caso de viento a partir del sexto dia de
la recepcion de la notificacion por Agroseguro, eligiendo uno aleatoria-
mente y contabilizando en todas direcciones.

Las muestras deberan ser representativas del conjunto de la poblacion.

A estos efectos, debera tenerse en cuenta la definicion de parcela que
figura en la Condicién Especial Primera.

El incumplimiento de dejar muestras testigo de las caracteristicas indi-
cadas en una parcela siniestrada, llevara aparejada la pérdida del derecho
a la indemnizacion en dicha parcela.

Todo lo anteriormente indicado se establece sin perjuicio de lo que
al efecto disponga la correspondiente Norma Especifica de Peritacion de
Daiios cuando sea dictada.

Después de la ocurrencia de un siniestro de Viento que produzca caida
de frutos una vez alcanzada la madurez, el asegurado debera recoger para
su aprovechamiento comercial todos los frutos caidos, a excepcion de los
que pertenezcan a las muestras testigo antes especificadas.

Decimoquinta. Siniestro indemnizable.—l. Para que un siniestro de
Viento sea considerado como indemnizable, el porcentaje de frutos caidos
garantizados con respecto a la produccion real esperada (PRE) de la parcela
afectada tiene que ser superior al 10 por 100.

Para que un siniestro de Viento sea acumulable entre si o con otros
riesgos, debera superar aisladamente el 5 por 100 de la PRE.

II. Para que un siniestro de Pedrisco sea considerado como indem-
nizable, los danos causados en la produccion asegurada por dicho riesgo
han de ser superiores al 30 por 100 de la PRE de la parcela afectada.

A estos efectos, si durante el periodo de garantia se repitiera algin
siniestro de pedrisco en la misma parcela asegurada, los daios producidos
seran acumulables.

III. Riesgos excepcionales (Inundacién-Lluvia Torrencial, Lluvias Per-
sistentes):

Para que un siniestro de riesgos excepcionales sea considerado como
acumulable, los danos producidos por cada uno de ellos han de ser indi-
vidualmente superiores al 10 por 100 de la PRE de la parcela afectada.

Se considera que un siniestro de Inundacion- Lluvia Torrencial y/o
Lluvia Persistente es indemnizable, cuando la suma de los danos acu-
mulables de todos los riesgos cubiertos, deducidos los danos indemnizables
de los riesgos no excepcionales , sea superior al 20 por 100 de la PRE
de la parcela afectada .

Decimosexta. Franquicia.—1. Viento y pedrisco:

En caso de siniestro indemnizable, quedara siempre a cargo del Ase-
gurado el 10 por 100 de los dafos.

II. Riesgos excepcionales (inundacién-lluvia torrencial y lluvia per-
sistente ):

En el caso de siniestros de riesgos excepcionales que superen el minimo
indemnizable, tal y como se indica en la condicién anterior, se indemnizara
el exceso sobre el 20 por 100, del valor obtenido como diferencia entre
la suma de los dafos acumulables de todos los riesgos cubiertos y los
dafnos indemnizables de los riesgos no excepcionales, quedando por tanto
a cargo del asegurado el citado porcentaje (20 por 100).

Decimoséptima. Cdlculo de la indemnizacion.—El procedimiento a
utilizar en la valoracion de los dafios sera el siguiente:

A) Alrealizar, cuando proceda, la inspeccién inmediata de cada sinies-
tro, se efectuaran las comprobaciones minimas que deben tenerse en cuenta
para la verificacion de los danos declarados, asi como su cuantificacion
cuando proceda, segin establece la Norma General de Peritacion.

B) Al finalizar la campaia, bien por concluir el periodo de garantia
o por ocurrencia de un siniestro que produzca la pérdida total de las
producciones asegurables, se procedera a levantar el acta de tasacion defi-
nitiva de los danos, tomando como base el contenido de los anteriores
documentos de inspeccion, y teniendo en cuanta los siguientes criterios:

1. Se cuantificara la produccion real final en dicha parcela, teniendo
en cuenta los frutos presentes en el arbol, y aquéllos otros que hayan
podido recogerse con anterioridad.

2. Se calculara la produccion real esperada de la misma.

3. Se evaluaran para cada siniestro el tanto por ciento de danos que
se ha producido respecto a la Produccion Real Esperada.

A estos efectos, cuando se produzca un siniestro de Viento que origine
caida de frutos, solo estaran garantizados los frutos del suelo en su glo-
balidad cuando al menos el 60 por 100 de los mismos tengan el pediculo
adherido, o sin tener este, se encuentre junto al fruto caido.

Si este valor fuera inferior se consideraran garantizados los frutos
caidos en funcioén de la siguiente férmula:

Frutos garantizados = Frutos con pediculo x 1,67

4. Se establecera el caricter de indemnizable o no de los siniestros
cubiertos, segun lo establecido en la condiciéon decimoquinta de estas
condiciones.

5. Se determinara para cada riesgo las pérdidas a indemnizar para
lo que se debe tener en cuenta la aplicacion de la franquicia absoluta
en siniestros de Inundacién-Lluvia Torrencial y Lluvia Persistente, segin
lo establecido en la condicién decimosexta.

6. El importe bruto de la indemnizacion se obtendra aplicando a las
pérdidas indemnizables de cada riesgo los precios establecidos a efectos
del Seguro.

7. El importe resultante se incrementara o minorara con las com-
pensaciones y deducciones que, respectivamente, procedan.

El calculo de las compensaciones y deducciones se realizard de acuerdo
con lo establecido en la Norma General de Tasacion y en la correspondiente
Norma Especifica cuando sea dictada.

Respecto a las deducciones, es preciso considerar:

En caso de caidas de frutos garantizados que han alcanzado la madurez
comercial se considerara que tienen un valor de aprovechamiento del 50
por 100 del precio establecido a efectos del seguro.

Entre las deducciones por labores no realizadas, no se incluira en nin-
gun caso, el coste correspondiente a la recoleccion y el transporte del
producto asegurado.

8. Sobre el importe resultante, se aplicara la franquicia de danos para
el Pedrisco y el Viento, el porcentaje de cobertura establecido y la regla
proporcional cuando proceda, cuantificindose de esta forma la indem-
nizacion final a percibir por el asegurado o beneficiario.

Se hara entrega al Asegurado, Tomador o Representante de copia del
Acta de Tasacion, en la que éste debera hacer constar su conformidad
o disconformidad con su contenido.

Decimoctava. Inspeccion de danos.—Comunicado el siniestro o noti-
ficada la incidencia por el Tomador del Seguro, el Asegurado o el Bene-
ficiario, el Perito de Agroseguro deberd personarse en el lugar de los dafios
para realizar la inspeccién en un plazo no superior a siete dias a contar
dichos plazos desde la recepcion por Agroseguro de la comunicacién.

No obstante, cuando las circunstancias excepcionales asi lo requieran,
previa autorizaciéon de ENESA y de la Direccion General de Seguros, Agro-
seguro podra ampliar los anteriores plazos en el tiempo y forma que se
determina en la autorizacion.

A estos efectos Agroseguro comunicara al Asegurado, Tomador del
Seguro o persona designada al efecto en la declaraciéon de siniestro con
una antelacion de al menos 48 horas la realizacion de la visita, salvo
acuerdo de llevarla a cabo en un menor plazo.
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Cuando el siniestro de viento produzca caidas de frutos aprovechables
comercialmente y el perito de Agroseguro tardase mas de 7 dias contados
a partir de la fecha de recepcion de la notificacion de incidencias por
Agroseguro, los frutos caidos garantizados pertenecientes exclusivamente
a las a las muestras dejadas (15 por 100) seran considerados como no
aprovechables, no aplicandose la deduccién pertinente.

Ahora bien, sila recepcion de la notificacion de incidencias se produjera
con posterioridad a las 48 horas de la ocurrencia del viento, Agroseguro
aplicara las deducciones indicadas en la Condicion Decimoséptima (50
por 100) a todos los frutos caidos garantizados, atin cuando se incumpla
el plazo de inspeccién citado en el parrafo anterior.

Asimismo, si Agroseguro no realizara la inspeccién en los plazos fijados,
en caso de desacuerdo, se aceptaran salvo que Agroseguro demuestre,
conforme a derecho lo contrario, los criterios aportados por el Asegurado
en orden a:

Ocurrencia del siniestro.
Cumplimiento de las condiciones técnicas minimas de cultivo.
Empleo de medios de lucha preventiva.

Si el aviso de siniestro se recibiera en Agroseguro con posterioridad
a 20 dias desde el acaecimiento del mismo, Agroseguro no estara obligada
arealizar la inspeccion inmediata a que se refieren los parrafos anteriores.

Decimonovena. Clases de cultivo.—A efectos de lo establecido en el
Articulo Cuarto del Reglamento para aplicacion de la Ley 87/1978, de
28 de diciembre, sobre Seguros Agrarios Combinados, se consideran clase
Unica todas las variedades de Aguacate incluidas en la Condicién tercera.

En consecuencia, el Agricultor que suscriba este seguro debera asegurar
la totalidad de las producciones asegurables que posea dentro del ambito
de aplicacion del seguro en una misma péliza.

Vigésima. Condiciones técnicas minimas de cultivo.—Las Condicio-
nes Técnicas Minimos de cultivo que deberan cumplirse son las siguientes:

a) Las practicas culturales que se consideran imprescindibles son:

1. Mantenimiento del suelo en adecuadas condiciones para el desarro-
llo del cultivo, por laboreo tradicional o por otros métodos tales como
encespedado, mulching, aplicacion de herbicidas o por la practica del «<no
cultivon.

2. Realizacion de podas adecuadas en el momento y con la perio-
dicidad que exija el cultivo.

3. Abonado de acuerdo con las caracteristicas del terreno y las nece-
sidades del cultivo.

4. Tratamientos fitosanitarios en la forma y nimero necesarios para
el mantenimiento de la plantacion en un estado sanitario aceptable.

5. Riegos oportunos y suficientes, salvo causa de fuerza mayor.

Ademas de lo anteriormente indicado, y con caracter general, cualquier
otra practica cultural que se utilice, debera realizarse acorde a las buenas
practicas agrarias, todo ello en concordancia con la produccién fijada en
la Declaraci6on del Seguro.

b) En todo caso, el asegurado debera atenerse a lo dispuesto, en cuan-
tas normas de obligado cumplimiento sean dictadas, tanto sobre lucha
antiparasitaria y tratamientos integrales como sobre medidas culturales
o preventivas de caracter fitosanitario.

En caso de deficiencia en el cumplimiento de las condiciones técnicas
minimas de cultivo, el asegurador podra reducir la indemnizaciéon en pro-
porcién a la importancia de los danos derivados de la misma y el grado
de culpa del Asegurado.

Vigésima primera. Medidas preventivas.—El Asegurado que disponga
de alguna de las instalaciones para el viento que se exponen a continuacién
en alguna de sus parcelas, debera hacerlo constar en la Declaracion de
Seguro para poder disfrutar de las bonificaciones previstas en las tarifas
de primas.

Cortavientos semipermeables artificiales o naturales en todas direc-
ciones, con una altura minima superior a la copa de los arboles e inter-
calados entre si a una distancia no superior a 20 veces su altura en parcelas
sin pendiente, y a una distancia inferior a esta que garantice una adecuada
proteccion en parcelas con pendiente.

No obstante, si con ocasiéon del siniestro se comprobara que tales medi-
das no existian, no hubiesen sido aplicadas, o no estuviesen en condiciones
normales de uso, se procedera segin lo establecido en la Condiciéon Novena
de las Generales de la Péliza de Seguros Agricolas.

Vigésima segunda. Normas de peritacion.—Como ampliacién ala Con-
dicién Decimotercera de las Generales de los Seguros Agricolas, se establece
que la tasacion de siniestros se efectuara de acuerdo con la Norma General
de peritacion aprobada por Orden Ministerial del 21 de julio de 1986 (B.O.E.
de 31 de julio) y de la Norma Especifica correspondiente cuando sea
dictada.
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